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ZALACZNIK

UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,Unig”,

oraz

ISLANDIA,

zwane dalej tacznie ,,Stronami”,

UWZGLEDNIAJAC Umowe migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska a Republika
Islandii 1 Krolestwem Norwegii dotyczaca wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie
w zycie, stosowanie irozwoj dorobku Schengen! (,,umowa o wlaczeniu Islandii i Norwegii
w dorobek prawny Schengen”),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

€)

(4)

Rozporzadzeniem  Parlamentu  Europejskiego  iRady (UE)  2021/1148?
(,,rozporzadzenie w sprawie IZGW”) Unia ustanowita, wramach Funduszu
Zintegrowanego Zarzadzania Granicami, Instrument Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (,,[IZGW™).

Rozporzadzenie w sprawie IZGW stanowi rozwinigcie dorobku Schengen
w rozumieniu umowy o wiaczeniu Islandii i Norwegii w dorobek prawny Schengen.

Instrument Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami 1 Polityki
Wizowej, wramach Funduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami, stanowi
szczegdlny instrument w kontekscie dorobku Schengen majacy zapewnié, aby
europejskie zintegrowane zarzadzanie granicami zewnetrznymi bylo silne i1 skuteczne,
aprzy tym gwarantowalo swobodny przeptyw osob, wpelnej zgodnosci
z zobowigzaniami panstw czlonkowskich i panstw stowarzyszonych w zakresie praw
podstawowych, a takze majacy wspiera¢ jednolite wdrazanie i modernizacj¢ wspodlnej
polityki wizowej, czym przyczyni si¢ do zapewnienia wysokiego poziomu
bezpieczenstwa w panstwach cztonkowskich i panstwach stowarzyszonych.

Art. 9 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie [ZGW stanowi, ze kwota, o ktorej mowa
w art. 7 ust. 3 lit. a), oraz dodatkowe zasoby przewidziane w tym rozporzadzeniu
wdraza si¢ w ramach zarzadzania dzielonego zgodnie z art. 63 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2018/1046> (,rozporzadzenie finansowe”) irozporzadzeniem (UE)
2021/1060* (,,rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow”).

Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 36.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1148 z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajace,
w ramach Funduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami, Instrument Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz.U. L 251 z 15.7.2021, s. 48).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 1.
w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE)
nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje¢ nr 541/2014/UE,
a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 2 30.7.2018, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu FEuropejskiego iRady (UE) 2021/1060 zdnia 24 czerwca 2021r.
ustanawiajagce wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spdjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, atakze przepisy
finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
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©)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(1)

(12)

Art. 7 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie [ZGW stanowi, ze dokonuje si¢ ustalen w celu
okreslenia charakteru i zasad udziatu w [ZGW panstw stowarzyszonych w zakresie
wprowadzania w zycie, stosowania i rozwoju dorobku Schengen.

[ZGW  umozliwia realizacj¢ dziatan w trybach zarzadzania dzielonego,
bezposredniego 1 posredniego, aniniejsza Umowa powinna umozliwi¢ realizacje
dziatan w Islandii w ktérymkolwiek z tych tryboéw zgodnie z zasadami i przepisami
UE dotyczacymi zarzadzania finansami i kontroli finansowe;.

Z uwagi na charakter sui generis dorobku Schengen iznaczenie jego jednolitego
stosowania dla integralnosci strefy Schengen wszystkie przepisy majace zastosowanie
do zarzadzania programami krajowymi powinny obowigzywa¢ w Islandii w taki sam
sposoOb jak w panstwach cztonkowskich.

Aby utatwi¢ obliczanie i wykorzystywanie rocznych wkladéw Islandii na rzecz IZGW,
wktady tego panstwa za okres 2021-2027 powinny zostaé wniesione Ww pigciu
rocznych transzach w latach 2023-2027. W latach 2023-2025 roczne wktady maja
stala wysoko$¢, natomiast wklady za lata 2026 12027 nalezy okres§li¢c w 2026 r. na
podstawie  nominalnego produktu  krajowego  brutto  wszystkich  panstw
uczestniczacych w IZGW, z uwzglednieniem faktycznie zrealizowanych platnosci.

Zgodnie zzasadg réwnego traktowania Islandia powinna korzysta¢ z wszelkich
nadwyzek dochodow okreslonych w art. 86 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2018/1240 (,rozporzadzenie w sprawie ETIAS”)>. W ramach IZGW
wklady finansowe nalezne od Islandii na rzecz IZGW podlegaja proporcjonalnemu
zmniejszeniu.

Unijne prawodawstwo dotyczace ochrony danych, wtym rozporzadzenie (UE)
2016/679, jest objete Porozumieniem EOG i zostato wlaczone do jego zatacznika XI.
Islandia stosuje zatem to rozporzadzenie.

Islandia nie jest zwigzana Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej, ale jest strong
Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolno$ci, w zwiazku z czym
przestrzega praw 1izasad uznanych wtej Konwencji 1ijej protokotach oraz
w Powszechnej deklaracji praw czlowieka. Odniesienia w rozporzadzeniu w sprawie
IZGW 1 rozporzadzeniu w sprawie wspolnych przepisOw oraz w niniejszej] Umowie do
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej nalezy zatem rozumie¢ jako odniesienia
do Konwencji o ochronie praw czlowieka 1 podstawowych wolnosci oraz jej
protokotow ratyfikowanych przez Islandie, a takze do art. 14 Powszechnej deklaracji
praw cztowieka.

Islandia nie jest zwigzana odniesieniami do dorobku prawnego UE w zakresie ochrony
srodowiska, dlatego powinna wprowadzi¢ w zycie IZGW 1 niniejszg Umowe zgodnie
z porozumieniem paryskim i celami ONZ w zakresie zrOwnowazonego rozwoju,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUIJE:

Bezpieczefistwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej
(Dz.U. L 231 230.6.2021, s. 159).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/1240 zdnia 12 wrze$nia 2018 r.
ustanawiajace europejski system informacji o podrdzy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) i zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE)
2017/2226 (Dz.U. L 236 2 19.9.2018, s. 1).
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Artykut 1

Zakres stosowania

W niniejszej Umowie okreslono przepisy uzupeiniajace niezbedne do udziatu Islandii
w Instrumencie Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej
(,JZGW”), wramach Funduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami, Ww okresie
programowania 2021-2027 zgodnie zart.7 ust.6 rozporzadzenia (UE) 2021/1148
(,,rozporzadzenie w sprawie [ZGW”).

Artykut 2

Zarzgdzanie finansami i kontrola

1. W trakcie wykonywania rozporzadzenia w sprawie IZGW Islandia podejmuje
niezbedne $rodki majace zapewni¢ przestrzeganie postanowien i przepisow
dotyczacych zarzadzania finansami i kontroli finansowej, okreslonymi odpowiednio
w Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,,TFUE”) oraz w prawie Unii,
ktérego podstawa prawna wywodzi si¢ z TFUE.

Przepisy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, obejmuja:

a) art. 33, 36, 61, 63, 97-105, 106, 115-116, 125-129, 135-144, 154 oraz 155
ust. 1, 2, 4, 6 17, 180, 254-257 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046
(,,yozporzadzenie finansowe”);

b)  rozporzadzenie Rady (Euratom, EWG) nr 2185/965;

c) rozporzadzenie (WE, Euratom) nr2988/95’ irozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013%;

d) art. 14, 7-9, 15-17, 21-24, 35-42, 44-107, 113-115 1119 rozporzadzenia
(UE) 2021/1060 (,,rozporzadzenie w sprawie wspllnych przepisow”) oraz
odpowiednie zatgczniki do tego rozporzadzenia dotyczace IZGW.

2. W przypadku jakiejkolwiek zmiany, jakiegokolwiek uchylenia, zastgpienia lub
przeksztatcenia rozporzadzenia finansowego w odniesieniu do [ZGW:

a) Komisja Europejska jak najszybciej poinformuje o tym Islandi¢ oraz, na jej
wniosek, wyjasni powody takiej zmiany, takiego uchylenia, zastgpienia lub
przeksztalcenia.

b)  Niezaleznie od postanowienia art. 13 ust. 4 Komisja Europejska (w imieniu
Unii) iIslandia moga, za porozumieniem, okresli¢ stosowne zmiany ust. 1
akapit drugi lit. a) niniejszego artykutu niezbedne do uwzglednienia takiej
zmiany, takiego uchylenia, zastgpienia lub przeksztatcenia rozporzadzenia
finansowego.

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony interesow finansowych Wspdlnot Europejskich przed
naduzyciami finansowymi i innymi nieprawidlowo$ciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).
Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 zdnia 18 grudnia 1995r. w sprawie ochrony
interesow finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 zdnia 11 wrze$nia
2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego
i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).
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3. Islandia stosuje i, w razie potrzeby, wdraza:

a)  wszelkie akty prawne Parlamentu FEuropejskiego iRady zmieniajace
rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow w zakresie, w jakim dotyczg
one przepiséw regulujacych stosowanie rozporzadzenia w sprawie [ZGW;

b)  wszelkie akty wykonawcze lub delegowane przyjete przez Komisj¢ Europejska
na podstawie rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow w zakresie,
w jakim dotycza one przepisow regulujagcych stosowanie rozporzadzenia
w sprawie [ZGW.

Aby umozliwi¢ to Islandii, Komisja Europejska:

a) jak najszybciej informuje Islandi¢ o wszystkich wnioskach dotyczacych
kazdego aktu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), oraz, na
wniosek Islandii, przedstawia wyjasnienia dotyczace tych wnioskdéw;

a) jak najszybciej powiadamia Islandi¢ o wszystkich aktach, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym lit. a) lub b).

Islandia moze — jak najszybciej — poinformowaé UE o swoim stanowisku w sprawie
tych wnioskow, ktore to stanowisko Unia w nalezyty sposob uwzglednia.

Jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6zniej niz 90 dni po zgloszeniu jej przez UE
aktow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) lub b), Islandia powiadamia UE
o swojej decyzji o przyjeciu tych aktow.

4. Podmioty prawne zsiedzibg wIslandii mogg wuczestniczy¢ w dziataniach
finansowanych z IZGW na warunkach rdownowaznych tym majacym zastosowanie
do podmiotéw prawnych z siedzibg w Unii.

Artykut 3

Szczegdlne stosowanie przepisow rozporzgdzenia w sprawie wspolnych przepisow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 1 lit. d)

Aby zapewniC przestrzeganie przez Islandi¢ przepisow, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. d):

a)  odniesienia do Karty praw podstawowych Unii Europejskiej nalezy rozumie¢
jako odniesienia do Konwencji o ochronie praw cziowieka i1 podstawowych
wolnos$ci oraz jej protokotow ratyfikowanych przez Islandig, a takze do art. 14
Powszechnej deklaracji praw cztowieka;

b) Islandia nie jest zwigzana odniesieniami do dorobku prawnego UE w zakresie
ochrony $rodowiska, dlatego zobowigzuje si¢ wprowadzi¢ w zycie 1ZGW
zgodnie  z porozumieniem  paryskim  icelami = ONZ  w zakresie
ZrOwnowazonego rozwoju.

Artykut 4

Szczegdlne stosowanie przepisow rozporzqdzenia w sprawie IZGW

1. Komisja przydziela Islandii dodatkowg kwote, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia w sprawie 1ZGW, oile warunki okre§lone wart. 14 ust.2
rozporzadzenia w sprawie IZGW sa spetnione dwa lata po rozpoczeciu udzialu
Islandii w [ZGW.
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Terminy dotyczace wejscia w zycie rozporzadzenia w sprawie [ZGW nalezy
rozumie¢ jako date wej$cia w zycie niniejszej Umowy.

Artykut 5

Egzekucja

Decyzje przyjete przez Komisje, ktore nakladajag zobowigzanie pieni¢zne na
podmioty inne niz panstwa, stanowig tytul podlegajacy egzekucji na terytorium
Islandii.

Egzekucja odbywa si¢ zgodnie zobowigzujacymi w Islandii przepisami
postepowania cywilnego. Organ krajowy opatruje decyzje klauzulg egzekucyjna,
przy czym nie dokonuje zadnych formalno$ci poza sprawdzeniem autentycznosci
takiej decyzji.

Rzad Islandii wyznacza do tego celu organ krajowy i powiadamia o tym Komisje,
ktora z kolei informuje o tym Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Po spetnieniu, na wniosek Komisji, tych wymogéw formalnych, Komisja moze
przystapi¢ do postepowania egzekucyjnego zgodnie z prawem Islandii, kierujac
sprawe bezposrednio do wlasciwego organu.

Postepowanie egzekucyjne mozna zawiesi¢ wylacznie na podstawie orzeczenia
Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Sady Islandii sg jednak wiasciwe
w sprawach skarg dotyczacych nieprawidlowosci w przeprowadzaniu postepowania
egzekucyjnego.

Wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wydane na podstawie klauzuli
arbitrazowej zawarte] w umowie lub umowie o udzielenie dotacji objetej zakresem
niniejszej Umowy mozna wyegzekwowac¢ na drodze prawnej w Islandii w taki sam
sposob jak decyzje Komisji Europejskiej, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 6

Ochrona interesow finansowych Unii
Islandia zobowiazuje si¢:

a) zwalcza¢ naduzycia finansowe oraz wszelkie inne nielegalne dziatania
naruszajace interesy finansowe Unii i w tym celu podejmowac $rodki majace
skutek odstraszajacy 1 zapewniajace skuteczng ochrone w Islandii;

b) stosowa¢ wcelu zwalczania naduzy¢ finansowych 1wszelkich innych
nielegalnych dziatan naruszajacych interesy finansowe Unii takie same $rodki,
jak te, ktore stosuje, aby chroni¢ wtasne interesy finansowe; oraz

c¢) koordynowa¢ swoje dziatania stuzgce ochronie interesow finansowych Unii
z panstwami cztonkowskimi i Komisja Europejska.

Wilasciwe organy Islandii bezzwlocznie informuja Komisje Europejska lub
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (,,OLAF”) o wszelkich
stwierdzonych przez siebie przypadkach nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych
lub innej nielegalnej dzialalno$ci naruszajacych interesy finansowe Unii lub
o wszelkich podejrzeniach takich nieprawidtowos$ci, naduzy¢ lub nielegalnej
dziatalnosci. Wtasciwe organy Islandii informuja réwniez Prokuratur¢ Europejska
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(,,EPPO”), gdy wspomniane wyzej fakty lub podejrzenia dotycza sprawy, ktéra moze
wchodzi¢ w zakres kompetencji EPPO.

Islandia 1 Unia zapewniajag skuteczng wzajemng pomoc w przypadkach, gdy
wlasciwe organy Unii lub Islandii prowadza postepowania przygotowawcze lub
sagdowe zgodnie z majacymi zastosowanie ramami prawnymi dotyczgce ochrony
interesow finansowych drugiej strony w zakresie stosowania niniejszej Umowy.

3. Islandia przyjmuje s$rodki rownowazne srodkom przyjetym przez Uni¢ zgodnie
z art. 325 ust. 4 TFUE, ktore obowigzuja w dniu podpisania niniejszej Umowy.

4. Wymiana informacji miedzy Komisja Europejskag, OLAF-em, EPPO, Trybunatem
Obrachunkowym i wfasciwymi organami Islandii odbywa si¢ znalezytym
uwzglednieniem wymogow poufnosci. Dane osobowe zawarte w wymienianych
informacjach muszg podlega¢ ochronie zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Artykut 7

Przeglgdy i audyty przeprowadzane przez Unig

l. Unia ma prawo przeprowadza¢ przeglady i audyty techniczne, finansowe lub innego
rodzaju w pomieszczeniach dowolnej osoby fizycznej majacej miejsce zamieszkania
w Islandii lub dowolnej osoby prawnej majacej siedzib¢ w Islandii, jezeli osoba ta
otrzymuje finansowanie unijne wramach IZGW, atakze w pomieszczeniach
wszelkich osob trzecich uczestniczacych w wykonaniu finansowania unijnego
w ramach [ZGW, majacych miejsce zamieszkania lub siedzibg w Islandii, w taki sam
sposob, w jaki jest to mozliwe w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Takie
przeglady i audyty moga by¢ przeprowadzane przez Komisje Europejska, OLAF
1 Trybunal Obrachunkowy.

2. Organy Islandii utatwiaja przeprowadzanie przegladow 1 audytéw, ktére — na
whniosek tych organow — moga by¢ przeprowadzane wspoélnie z nimi.

3. Przeglady i audyty mozna prowadzi¢ — roOwniez po zawieszeniu wynikajacych ze
stosowania niniejszej Umowy praw podmiotdw prawnych z siedzibg w Islandii lub
po wypowiedzeniu niniejszej Umowy — w sprawie wszelkich zobowigzan prawnych
zwigzanych z wykonaniem budzetu Unii podjetych przed dniem, w ktérym
zawieszenie lub wypowiedzenie staje si¢ skuteczne.

Artykut 8

Kontrole i inspekcje na miejscu

OLAF jest upowazniony do przeprowadzania na terytorium Islandii kontroli i inspekcji na
miejscu w odniesieniu do IZGW zgodnie z warunkami okreslonymi w rozporzadzeniu
(Euratom, WE) nr 2185/96 uzupelionym rozporzadzeniem (UE) nr 883/2013.

Organy Islandii ufatwiajg przeprowadzanie kontroli oraz inspekcji na miejscu, ktore — na
whniosek tych organow — moga by¢ przeprowadzane wspoélnie z nimi.
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Artykut 9

Europejski Trybunat Obrachunkowy

Kompetencje Trybunatu Obrachunkowego okreslone w art. 287 ust. 1 12 TFUE obejmujg
dochody i1 wydatki zwigzane z wykonaniem rozporzadzenia w sprawie IZGW przez Islandig,
w tym na terytorium tego panstwa.

Zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 287 ust. 3 TFUE oraz w Czesci Pierwszej Tytut
XIV Rozdziat 1 rozporzadzenia finansowego Trybunat Obrachunkowy moze przeprowadzad
kontrole w pomieszczeniach kazdego organu zarzadzajacego w imieniu Unii dochodami
1 wydatkami w odniesieniu do IZGW na terytorium Islandii, w tym w pomieszczeniach kazde;j
osoby fizycznej lub prawnej otrzymujacej ptatnosci z budzetu.

Kontrole Trybunalu Obrachunkowego w lIslandii przeprowadza si¢ w powigzaniu
z krajowymi instytucjami kontrolnymi lub, jezeli nie maja one niezbgdnych uprawnien,
z wlasciwymi stuzbami krajowymi. Trybunat Obrachunkowy oraz krajowe instytucje
kontrolne Islandii wspotpracuja na zasadzie wzajemnego zaufania, zachowujac swoja
niezaleznos¢. Instytucje te lub stuzby zawiadamiaja Trybunal Obrachunkowy, czy zamierzaja
uczestniczy¢ w kontroli.

Artykut 10

Wkiady finansowe

1. Islandia dokonuje rocznych ptatnosci do budzetu 1ZGW wedlug wzoru
przedstawionego w zataczniku L.

2. Kazdego roku Komisja moze wykorzysta¢ nie wigcej niz 0,75 % platnosci
dokonywanych przez Islandi¢ na pokrycie wydatkéw administracyjnych zwigzanych

z personelem lub personelem zewngtrznym na potrzeby wspierania wykonania przez
Islandie¢ rozporzadzenia w sprawie IZGW oraz niniejszej Umowy.

3. Po odliczeniu wydatkéw administracyjnych, o ktorych mowa w ust. 2, pozostala
kwotg rocznych platnosci przydziela si¢ w nastepujacy sposob:

a) 70 % na realizacj¢ krajowych programow panstw cztonkowskich i panstw

stowarzyszonych;
b) 30% na instrument tematyczny, o ktorym mowa w art. 8 rozporzadzenia
w sprawie [ZGW.
4. Kwote rownowazng ptatnosciom dokonywanym co roku przez Islandi¢ przeznacza

si¢ na wspieranie solidnego 1 skutecznego europejskiego zintegrowanego zarzadzania
granicami zewngtrznymi.

5. Unia przekazuje Islandii informacje dotyczace udziatu finansowego tego panstwa,
ujete w informacjach budzetowych, rachunkowych, informacjach na temat dzialan
1oceny przedstawianych unijnym organom budzetowym i organom udzielajagcym
absolutorium w odniesieniu do [ZGW.
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Artykut 11

ETIAS

Czes¢ dochoddéw z ETIAS, ktora moze pozosta¢ po pokryciu kosztéw funkcjonowania
iutrzymania ETIAS, oktorej mowa wart. 86 rozporzadzenia w sprawie ETIAS
(,,nadwyzka”), odlicza si¢ od ostatecznego wkladu finansowego Islandii na rzecz [ZGW
wedlug wzoru okreslonego w zataczniku II.

Artykut 12

Poufnosé

Informacje przekazane lub uzyskane na mocy postanowien niniejszej Umowy, niezaleznie
w jakiej postaci, sa objete tajemnicg stuzbowa i sg chronione w taki sam sposéb, w jaki chroni
si¢ podobne informacje na mocy przepisow majacych zastosowanie do instytucji Unii oraz
odpowiednich przepisow prawa Islandii. Informacje takie przekazuje si¢ wylacznie osobom
w instytucjach Unii, w panstwach cztonkowskich lub w Islandii, ktére musza zapoznaé sie¢
z nimi ze wzgledu na pelnione funkcje; informacji tych nie mozna wykorzystywac¢ do celow
innych niz skuteczna ochrona intereséw finansowych Stron.

Artykul 13

Wejscie w Zycie i okres obowigzywania

1. Strony zatwierdzaja niniejsza Umowe zgodnie ze swoimi procedurami
wewnetrznymi. Strony powiadamiaja si¢ o zakonczeniu tych procedur.

2. Niniejsza Umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia pierwszego miesigca
nastgpujacego po dniu ztozenia ostatniego powiadomienia, o ktdrym mowa w ust. 1.

3. Aby zapewni¢ cigglo$¢ udzielania wsparcia w odpowiednim obszarze polityki oraz
umozliwi¢ rozpoczecie realizowania dziatah od poczatku obowigzywania
wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027, stosowanie $rodkow objetych
rozporzadzeniem w sprawie IZGW mozna rozpoczaé przed wejsciem w zycie
niniejszej] Umowy, najwczesniej od 1 stycznia 2021 r.

4. Wszelkich zmian niniejszej Umowy dokonuje si¢ wylacznie na piSmie, za obop6lng
zgoda Stron. Wejscie w zycie zmian nastgpi zgodnie z procedurg, ktéra ma
zastosowanie do wej$cia w zycie niniejszej] Umowy.

5. Niezaleznie od ust. 4 niniejszego artykulu komitet mieszany ustanowiony na mocy
art. 3 umowy o wiaczeniu Islandii 1 Norwegii w dorobek prawny Schengen jest
uprawniony do negocjowania 1 przyjmowania niezbednych zmian wart.2 ust. 1
lit. a) w przypadku powiadomienia dokonanego zgodnie z art. 15 ust. 2, w przypadku
gdy nie osiggnigto porozumienia zgodnie z art. 2 ust. 2.
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Artykut 14

Rozstrzyganie sporow

W przypadku powstania sporu dotyczacego stosowania niniejszej Umowy zastosowanie ma
procedura okreslona w art. 11 umowy o wilaczeniu Islandii i Norwegii w dorobek prawny
Schengen.

Artykut 15

Zawieszenie

1. Zgodnie zust. 5-7 niniejszego artykulu Unia moze zawiesi¢ podmioty prawne
z siedzibg w Islandii w prawach wynikajacych ze stosowania niniejszej Umowy
w przypadku: a) czeSciowego lub catkowitego niewywigzania si¢ z wniesienia
wktadu finansowego naleznego od Islandii; b) nieprzestrzegania art. 2 ust. 3, w tym
podjecia decyzji o nieprzyjeciu aktu notyfikowanego na mocy tego przepisu; lub c)
gdy rozporzadzenie finansowe podlega zmianie, uchyleniu, zastgpieniu lub
przeksztalceniu w odniesieniu do IZGW 1w terminie 30 dni od wejsScia w zycie
takiej zmiany, takiego uchylenia, zastgpienia lub przeksztalcenia rozporzadzenia
finansowego nie osiagni¢to porozumienia na podstawie art. 2 ust. 2.

2. Unia powiadamia Islandi¢ o zamiarze zawieszenia podmiotéw prawnych z siedzibg
w Islandii w prawach wynikajacych ze stosowania niniejszej Umowy; w takim
przypadku sprawa zostaje oficjalnie wpisana do porzadku obrad komitetu
mieszanego ustanowionego na mocy art. 3 umowy o wiaczeniu Islandii i Norwegii
w dorobek prawny Schengen.

3. Zwoluje si¢ komitet mieszany, a jego posiedzenie odbywa si¢ w ciggu 30 dni od
powiadomienia, o ktorym mowa wust.2. Komitet mieszany ma 90 dni na
rozstrzygnigcie sprawy, liczac od daty przyjecia porzadku obrad, do ktérego wpisano
sprawe zgodnie z ust. 2. Jezeli komitet mieszany nie zdota rozstrzygna¢ sprawy
w terminie 90 dni, termin ten przedluza si¢ o 30 dni, aby zapewni¢ ostateczne
rozstrzygnigcie sprawy.

4. Jezeli komitet mieszany nie jest w stanie rozstrzygna¢ sprawy w terminie
przewidzianym w ust. 3, Unia moze zawiesi¢ podmioty prawne z siedzibag w Islandii
w prawach wynikajacych ze stosowania niniejszej Umowy, o ktérych mowa
w ust. 5-7.

5. W przypadku zawieszenia podmioty prawne z siedzibg w Islandii nie kwalifikujg si¢
do udzialu w procedurach wyboru, ktore nie sg jeszcze zakonczone w chwili, gdy
zawieszenie staje si¢ skuteczne. Procedur¢ wyboru uznaje si¢ za zakonczong
w chwili podjecia zobowigzah prawnych w wyniku takiej procedury.

6. Zawieszenie nie ma wpltywu na zobowigzania prawne podjete wobec podmiotow
prawnych zsiedzibg w Islandii przed wejsciem w zycie zawieszenia. Niniejsza
Umowa ma nadal zastosowanie do takich zobowigzan prawnych.

7. Wszelkie operacje niezbgdne, aby chroni¢ interesy finansowe Unii 1 zapewnié
wypetienie zobowigzan finansowych wynikajacych ze zobowigzan podjetych na
mocy niniejszej Umowy przed zawieszeniem mozna przeprowadza¢ réwniez po
zawieszeniu.
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Unia powiadamia Islandi¢ niezwlocznie po otrzymaniu kwoty wkiadu finansowego
lub operacyjnego naleznego od tego panstwa, po ustaniu nieprzestrzegania art. 2
ust. 3 lub po rozstrzygnigciu kwestii zwigzanej z rozporzadzeniem finansowym.
Z chwilg takiego powiadomienia zawieszenie znosi si¢ ze skutkiem
natychmiastowym.

Od dnia zniesienia zawieszenia podmioty prawne z Islandii ponownie kwalifikuja si¢
do udzialu w procedurach wyboru rozpoczetych po tej dacie oraz w procedurach
wyboru rozpoczetych przed ta data, w przypadku ktérych nie uplynat jeszcze termin
sktadania wnioskow.

Artykul 16

Rozwigzanie

Unia lub Islandia mogg rozwigza¢ niniejsza Umowe, powiadamiajac o tym druga
Strong. Niniejsza Umowa przestaje obowigzywac po uplywie trzech miesigcy od
daty takiego rozwigzania.

Rozwigzanie niniejszej Umowy nastgpuje automatycznie zchwilg rozwigzania
umowy o wlaczeniu Islandii i Norwegii w dorobek prawny Schengen zgodnie z art. 8
ust. 4, art. 11 ust. 3 lub art. 16 umowy o wiaczeniu Islandii i Norwegii w dorobek
prawny Schengen.

W przypadku rozwigzania niniejszej Umowy zgodnie zust. 1 lub ust. 2 Strony
uzgadniaja, ze operacje, w przypadku ktérych zobowigzania prawne podjeto po
wejsciu w zycie niniejsze] Umowy 1 przed jej rozwigzaniem, beda kontynuowane do
czasu ich ukonczenia na warunkach okreslonych w niniejszej Umowie.

Wszelkie operacje niezbedne do ochrony interesow finansowych Unii 1 do
wypelnienia zobowigzan finansowych wynikajacych ze zobowigzan podjetych na
mocy niniejsze] Umowy przed jej rozwigzaniem mozna przeprowadzi¢ rowniez po
rozwigzaniu niniejszej Umowy.

Strony ustalaja za obopdlng zgoda wszelkie inne konsekwencje rozwigzania
niniejszej Umowy.

Artykut 17

Jezyki

Niniejsza Umowe sporzadzono w dwdch egzemplarzach w jezykach angielskim, butgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim,
irlandzkim, islandzkim, litewskim, lotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim,
polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim, slowenskim, szwedzkim, wegierskim
1 wloskim, przy czym kazdy z tych tekstow jest na rowni autentyczny.
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ZALACZNIK I

Wzor obliczania rocznych wktadow finansowych za lata 2021-2027 oraz szczegoty dotyczgce

platnosci

Przy obliczaniu wktadu finansowego uwzglednia si¢ kwote, o ktérej mowa w art. 7
ust. 2 rozporzadzenia w sprawie [ZGW.

W latach 2023-2025 Islandia dokonuje rocznych platnosci na rzecz 1ZGW
okreslonych w ponizszej tabeli:

(wszystkie kwoty w EUR)
2023 2024 2025
Islandia 1820230 1820230 1820230

Wkiady finansowe, o ktérych mowa w niniejszym artykule, sa nalezne od Islandii
niezaleznie od daty zatwierdzenia programu krajowego, o ktorym mowa w art. 23
rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

Wkiad finansowy Islandii na rzecz IZGW na lata 2026-2027 oblicza si¢
W nastepujacy sposob:

dla kazdego roku w okresie 2020 — 2024 r. nominalng warto$¢ produktu krajowego
brutto (PKB) Islandii, wedtug stanu na 31 marca 2026 r. na stronie Eurostatu (PKB
w cenach biezacych), dzieli si¢ przez sum¢ nominalnych wartosci PKB wszystkich
pafstw uczestniczacych w IZGW za kazdy odnoény rok. Srednia z pigciu wartosci
procentowych uzyskanych za lata 2020-2024 stosuje si¢ do:

. sumy $rodkoéw na zobowigzania z przyjetego budzetu 1 pdézniejszych zmian lub
przesuni¢¢, na ktore zaciggnigto zobowigzania na koniec kazdego roku
w odniesieniu do IZGW na lata 2021-2025,

. rocznych $rodké6w na zobowigzania z przyjetego budzetu na [ZGW na
rok 2026 udostepnionych na poczatku 2026 r. oraz

. rocznych §rodkow na zobowigzania zgodnie z budzetem na [IZGW na rok 2027,
ujetych w projekcie budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budzetowy
2027, przyjetym przez Komisje,

aby uzyska¢ catkowita kwote, ktorg Islandia powinna zaptaci¢ w calym okresie
wdrazania [ZGW.

Od tej kwoty odejmuje si¢ kwoty rocznych ptatnosci faktycznie zrealizowanych
przez Islandi¢ zgodnie z ust. 2 niniejszego Zalacznika, aby uzyska¢ catkowitg kwote
wkiadow tego panstwa za lata 2026-2027. Potowa tej kwoty zostanie zaptacona
w 2026 1., a druga potowa — w 2027 r.

Wklad finansowy wnosi si¢ w euro; kwoty nalezne lub kwoty, ktore majg zostac
otrzymane, oblicza si¢ w euro.

Islandia wnosi swd@j odpowiedni wktad finansowy nie po6zniej niz 45 dni po
otrzymaniu noty debetowej. Kazde op6znienie wptaty wkladu stanowi podstawe do
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naliczenia odsetek od naleznej kwoty od terminu wymagalno$ci. Stopa
oprocentowania jest rowna stopie stosowanej przez Europejski Bank Centralny
w odniesieniu do jego podstawowych operacji refinansujacych, opublikowane;j
w serii C Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, obowiazujacej pierwszego dnia
kalendarzowego miesigca, na ktory przypada ostateczny termin ptatnosci,
powiekszonej o 3,5 punktu procentowego.

ZALACZNIK 11

Wzor obliczania udziatu Islandii we wszelkich dochodach pozostajqcych zgodnie z art. 86

rozporzgdzenia w sprawie ETIAS

Dla kazdego roku budzetowego, w ktorym wystepuje nadwyzka, o ktéorej mowa
w art. 86 rozporzadzenia w sprawie ETIAS, az do roku budzetowego 2026, dane
liczbowe dotyczace nominalnego produktu krajowego brutto (PKB) Islandii, wedlug
stanu na 31 marca na stronie Eurostatu (PKB w cenach biezacych), dzieli si¢ przez
sum¢ nominalnych wartosci PKB wszystkich panstw uczestniczacych w ETIAS za
dany rok.

Srednia uzyskanych warto$ci procentowych stosuje sie do catkowitych
wygenerowanych nadwyzek. Uzyskana kwota pomniejsza wktad finansowy Islandii
w 2027 r. przeznaczony na instrument tematyczny.
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